Les aventures de Sherl ock Hol nes
La Li gue des Rouqui ns

Un jour de |'automme dernier, je métais rendu chez non am Sherlock Holnes. Je |'avais trouvé
en conversation sérieuse avec un gentlenman d' un certain age, de forte corpul ence, rubicond, et
pourvu d'une chevelure d' un rouge flanboyant. Je m excusai de non intrusion et j'allais ne
retirer, lorsque Holnes ne tira avec vivacité dans la piéce et referma la porte derriére noi.
Vous ne pouvi ez pas choisir un nonent plus propice pour venir me voir, nmon cher Watson ! dit-
il avec une grande cordialité. Je craignais de vous déranger en affaires. Je suis en affaires.
Trés en affaires. Alors je vous attendrai a c6té... Pas du tout... Ce gentleman, nonsieur
Wlson, a été non associé et il nia aidé a résoudre beaucoup de probl émes. Sans aucun doute i
ne sera d' une incontestable utilité pour celui que vous ne sounettez. Le gentleman cor pul ent
se soul eva de son fauteuil et ne gratifia d un bref salut: une interrogation rapide brilla
dans ses petits yeux cernés de grai sse. Essayez nobn canapé, fit Holnes en se |ai ssant retonber
dans son fauteuil. (Il rassenbla les extrémtés de ses dix doigts comme il le faisait
fréquemment lorsqu'il avait |'hunmeur enquéteuse.) Je sais, non cher Watson, que vous partagez
| a passion que je porte a ce qui est bizarre et nous entraine au-dela des conventions ou de |la
routine quotidienne. Je n'en veux pour preuve que votre enthousiasne a tenir |a chroni que de
nes petites aventures... en les enbellissant parfois, ne vous en déplaise ! Les affaires ou
vous avez été nmél é mont beaucoup intéressé, c'est vrai ! Vous rappel ez-vous ce que je
remarquais |'autre jour ? C était juste avant de nous plonger dans le trés sinple probl éne de
Mle Mary Sutherland... Je disais que la vie elle-néne, bien plus audaci euse que n'inporte
quel | e i magi nation, nous pourvoit de conbinai sons extraordinaires et de faits trés étranges.

Il faut toujours revenir a la vie! Proposition que je ne suis perms de contester... Vous

| "avez discutée, docteur; nmais vous devrez néannpi ns vous ranger a non point de vue ! Sinon

j ' entasserai |es preuves sous votre nez jusqu'a ce que votre raison vacille et que vous vous
rendiez a mes argunents... Cela dit, M Jabez Wlson ici présent a été assez bon pour passer
chez moi: il a commencé un récit qui promet d' étre |'un des plus sensationnels que j'aie
entendus ces derniers tenps. Ne m avez-vous pas entendu dire que |l es choses |es plus étranges
et pour ainsi dire uniques étaient tres souvent mél ées non a de grands crines, nais a de

N

petits crimes ? et, quelquefois, la ou |le doute était possible si aucun crine n'avait été

positivenent conms ? Jusqu'ici je suis incapable de préciser si |'affaire en question
annonce, ou non, un crine; pourtant |es circonstances sont certai nenent exceptionnelles. Peut-
étre M WIlson aura-t-il la grande obligeance de recommencer son récit?... Je ne vous le

demande pas uni quenent parce que non am |e docteur Watson n'a pas entendu |l e début: mais |a
nature particuliére de cette histoire ne fait désirer avoir de votre bouche un maxi num de
détails. En regle générale, |orsque mest donnée une | égére indication sur |le cours des
événenents, je puis me guider ensuite par noi-méne: des nilliers de cas senbl abl es ne
reviennent en ménoire. Mais je suis forcé de convenir en toute franchise qu' aujourd hui je ne
trouve devant un cas trés a part. Le client corpulent bonba |l e torse avec une fierté visible,
avant de tirer de la poche intérieure de son pardessus un journal sale et chiffonné. Tandis
qu'il cherchait au bas de |la colonne des petites annonces, sa téte s'était inclinée en avant,
et je pus le regarder attentivenent: tentant d' opérer selon |l a nani ére de non conpagnon, je

m ef forcai de réunir quel ques remarques sur | e personnage d' aprés sa nise et son allure. Mn

i nspection ne me procura pas beaucoup de rensei gnenents. Notre visiteur présentait tous |es
signes extérieurs d un comercant britanni que noyen: il était obése, il pontifiait, il avait
|"esprit lent. Il portait un pantalon a carreaux qui aurait fait |les délices d un berger (gris
et terriblenent anple), une redingote noire pas trop propre et déboutonnée sur |e devant, un
gilet d un brun douteux traversé d' une |ourde chaine cuivrée, et un carré de netal troué qu
trinballait conme un pendentif. De plus, un haut-de-forme effiloché et un manteau jadis nmarron
présentenent pourvu d'un col de vel ours gisaient sur une chaise. En résung, a |le regarder
comme je le fis, cet homme n'avait rien de remarquable, si ce r n'étaient sa chevelure extra
rouge et |'expression de chagrin et de nmécontentement qui se lisait sur ses traits. L' oeil vif
de Sherlock Hol mes me surprit dans non inspection, et il secoua |la téte en souriant lorsqu'i
remarqua non regard chargé de questions. En dehors des faits évidents que M WIson a quel que
tenps pratiqué le travail manuel, qu'il prise, qu'il est franc- magon, qu'il est allé en
Chine, et qu'il a beaucoup écrit ces derniers tenps, je ne puis déduire rien d autre ! dit

Hol mes. M Jabez W/ son sursauta dans son fauteuil; il garda |l e doigt sur son journal, mais i
dévi sagea non camar ade avec ahuri ssenment. Comment di abl e savez-vous tout cela, nonsieur

Hol nes? - Conment savez-vous, par exenple, que j'ai pratiqué le travail manuel ? C est vra
comme | 'Evangile ! J'ai débuté dans la vie comme charpentier a bord d' un bateau. Vos mains ne
["ont dit, cher monsieur. Votre main droite est presque deux fois plus | arge que | a gauche.
Vous avez travaillé avec elle, et ses muscles ont pris de |'extension. Bon. Mais que je prise
? et que je suis franc-nmagcon ? Je ne ferai pas injure a votre intelligence en vous disant
comment je |'ai vu; d autant plus que, en contradiction avec |le reglenent de votre ordre, vous
portez en guise d' épingle de cravate un arc et un conpas. Ah ! bien sar ! Je |'avais oublié.
Mais pour ce qui est d écrire ? Que peut indiquer d autre cette nanchette droite si lustrée ?
et cette tache claire prés du coude gauche, a |'endroit ou vous posez votre bras sur votre
bureau? Soit. Mais |a Chine? Légéerenment au-dessus de votre poignet droit, il y a un tatouage:

| e tatouage d'un poisson, qui n'a pu étre fait qu' en Chine. J ai un peu étudi é | es tatouages,
et j'ai méne apporté mam contribution a la littérature qui s'est occupée d' eux. Cette facon de
teindre en rose délicat les écailles d' un poisson ne se retrouve qu'en Chine. Quand, de
surcroit, je remarque une pi ece de nonnai e chi noi se pendue a votre chaine de nontre, |e doute
ne mest plus per ms. M Jabez Wlson eut un rire gras: Hé bien ! c'est formdable ! Au



début, j'ai cru que vous étiez un as, nais je nmapercois que ¢ca n' était pas si nalin, au fond
I Je commence a ne denander, Watson, dit Holnes, si je n'ai pas commis une grave erreur en

m expl i quant. Ome ignotum pro magnifico, vous savez? et na petite réputation sonbrera si je
ne |laisse aller & ma candeur naturelle... Vous ne pouvez pas trouver |'annonce, nonsieur
Wlson ? Si, je |l'ai a présent, répondit-il, avec son gros doigt rougeaud posé au nilieu de |la
colonne. La voici. Cest |'origine de tout. Lisez-la vous-nénme, nonsieur. Je pris |le journa
et je lus " A la Ligue des Rouquins.En considération du | egs de feu Ezechi ah Hopki ns, de
Lebanon, Penn., USA, une nouvell e vacance est ouverte qui permettrait a un nenbre de | a Ligue
de gagner un salaire de quatre livres par semaine pour un enploi purenent nominal. Tous |es
rouqui ns sains de corps et d' esprit, agés de plus de vingt et un ans, peuvent faire acte de
candi dature. Se présenter personnellenent lundi, a onze heures, a M Duncan Ross, aux bureaux

de la Ligue, 7, Pope's Court, Fleet Street. " Qu' est-ce que ceci peut bien signifier ?
articulai je aprés avoir relu cette annonce extraordi naire. Holnmes gloussa, et il se tortilla
dans son fauteuil: c'était chez lui un signe d' enjouenent. Nous voici hors des sentiers

battus, n'est-ce pas? Mintenant nonsieur WI|son, venons-en aux faits. Racontez- nous tout:
sur vous-nménme, sur votre famlle et sur |es conséquences qu' entraina cette annonce sur votre
exi stence. Docteur, notez d' abord le nomdu journal et |la date. Mdrning Chronicle du 11 ao(t
1890. Il y a donc deux nmois de cela. Parfait ! A vous, nonsieur Wlson. Hé bien ! |es choses
sont exactenent celles que je viens de vous dire, nonsieur Holnmes ! dit Jabez Wl son en

s' épongeant le front. Je posséde une petite affaire de préts sur gages a Coburg Square, preés
de la City. Ce n'est pas une grosse affaire: ces dernieres années, elle ma tout juste
rapporté de quoi vivre. J avais pris avec npbi deux conms; mais a présent un seul me suffit.

Et je voudrais avoir une affaire qui marche pour k payer convenable nent, car il travaille a
m -traitement conme débutant. Comment s' appelle cet obligeant jeune homme ? s'enquit Hol nes.
Vincent Spaulding, et il n'est plus tellement jeune. Difficile de préciser son age !... Je ne

pourrais pas souhaiter un neilleur collaborateur, nonsieur Holmes. Et je sais trés bien qu'i
est capable de faire meux, et de gagner |le double de ce que je lui donne. Miis aprés tout,
s'il s'en contente, pourquoi lui nettrais je d autres idées dans la téte ? C est vrai

pour quoi ? Vous avez | a chance d'avoir un enployé qui accepte d' étre payé au-dessous du tarif;
a notre époque il n'y a pas beaucoup d' enpl oyeurs qui pourraient en dire autant. Mais est-ce
que votre comm s est tout aussi remarquabl e dans son genre, que |'annonce de tout a |'heure ?
Ch ! il a ses défauts, bien sir ! dit M WIlson. Par exenple, je n'ai janmais vu un parei
fanati que de | a photographie. Il disparait soudain avec un appareil, alors qu' il devrait

pl ut 6t chercher a enrichir son esprit, puis il revient, et c'est pour foncer dans |la cave, et
un liévre dans son terrier, ou il dével oppe ses photos. Voila son principal défaut; mais dans
| "ensenble il travaille bien. Je ne lui connais aucun vice. Il est encore avec vous, je
présume ? Qui, nonsieur. Lui, plus une gam ne de quatorze ans qui nettoie et fait un peu de
cuisine. Cest tout ce qu'il y a chez noi, car je suis veuf et je n"ai jamais eu d enfants.
Nous vivons tous trois nonsieur, trés paisiblenent; et au noins, a défaut d' autre richesse,
nous avons un toit et payons conptant. " Nos ennuis ont commencé avec cette annonce. Spaul di ng

est arrivé au bureau, il y a juste huit semmines aujourd' hui, avec le journal, et il ma dit:
"Je voudrais bien é&tre un rouquin, nonsieur Wlson !"™ Un rouquin ? et pourquoi ? lui ai je
demandé." Parce qu'il y a un poste vacant a |l a Ligue des rouquins et que le type qui sera
dési gné gagnera une petite fortune. J'ai |'inpression qu' il y a plus de postes vacants que de

candi dats, et que les administrateurs ne savent pas quoi faire de |'argent du legs. S

seul enent mes cheveux consentaient a changer de coul eur, ca serait une belle planque pour noi
I Quoi ? quoi ? qu'est-ce que tu veux dire ?... demandai je. Parce que, nonsieur Holnes, je
suis trés casanier, noi; et comme |les affaires viennent & non bureau sans que j'aie besoin

d aller au devant elles, la fin de |la semaine arrive souvent avant que j'aie m s un pied
dehors. De cette fagon je ne ne tiens pas trés au courant de ce qui se passe a |'extérieur
mais je suis toujours content d avoir des nouvelles.” Jamais entendu parler de |a Ligue des
Rouqui ns ? interroge Spaul ding en écarquillant les yeux. "Jamais !" Eh bien ! c¢ca nmlépate ! En
tout cas, vous pourriez obtenir |'un des postes vacants." Et qu' est-ce que ca nme rapporterait
?" Oh ! pas loin de deux cents livres par an ! Et le travail est facile: il n'enpéche personne
de s'occuper en nméne tenps d' autre chose. " Bon. Vous devinez que je dresse |'oreille;

d' autant plus que depuis quel ques années les affaires sont trées cal nes. Deux cents livres de
plus ? cela marrangerait bien !" Vide ton sac ! dis je a non commis." Voila... (il nme nontre
le journal et |'annonce). Vous voyez bien qu'a la Ligue il y a un poste vacant; ils donnent
néne | ' adresse ou se présenter. Pourtant que je ne souvienne, |la Ligue des rouquins a été
fondée par un mllionnaire anéricain, du nomd' Ezechiah Hopkins. C était un type qui avait des
mani es: il avait des cheveux roux et il aimait bien tous |les rouquins; quand il nmou rut, on
découvrit qu'il avait |aissé son imense fortune a des curateurs qui avai ent pour instruction
de fournir des enplois de tout repos aux rouquins. D aprés ce que j'ai entendu dire, on gagne
beaucoup d' argent pour ne presque rien faire." Mis, dis-je, des tas et des tas de rouquins
vont se présenter ? Pas tant que vous pourriez le croire. Dailleurs c'est un job qui est
pratiquenent réservé aux Londoniens. L' Anéricain a démarré de Londres quand il était jeune, et
il a voulu ténoigner sa reconnai ssance a cette bonne vieille ville. De plus, on ma raconté
qu'il était inutile de se présenter si |'on avait des cheveux d'un roux trop clair ou trop
foncé; il faut avoir des cheveux vrainent rouges: rouges flanboyants, ardents, brdlants !
Apres tout, nonsieur WIlson, qu' est-ce que vous risquez a vous présenter? Vous n'avez qu'ay
aller: toute la question est de savoir si vous estinez que quel ques centaines de livres val ent
| e dérangenent d'une pronenade. " C est un fait, nessieurs, dont vous pouvez vous rendre
conpte: j'ai des cheveux d'une coul eur voyante, mais pure. Il ma donc senbl é que, dans une
conpétition entre rouquins, j'avais autant de chances que n'inmporte qui. Vincent Spaul ding
parai ssait Si au courant que je me dis qu'il pourrait métre utile: alors je lui commandai de



fermer | e bureau pour la journée et de venir avec nbi. Un jour de congé n'a janmais fait peur a
un conmm s: nous partimes donc tous |es deux pour |'adresse indiquée par le journal." Je ne
reverrai certai nement jammis un spectacle pareil, nonsieur Holnes ! Venus du nord, du sud, de
|"est, de |'ouest, tous | es hommes qui avai ent une vague teinte de roux dans |eurs cheveux

s' étaient précipités vers la City. Fleet Street était bondé de rouquins, Pope's Court
ressenblait a un chargenent d'oranges. Je n'aurais pas cru qu' une sinple petite annonce

dépl acerait tant de gens ! Toutes |es nuances étaient représentées: jaune paille, citron
orange, brique, setter irlandais, argile, foie nalade... Miis Spaulding avait raison: il n'y
en avait pas beaucoup a posséder une chevel ure réellenent rouge et flanboyante. Lorsque je vis
toute cette cohue, j'aurais volontiers renoncé; mais Spaul ding ne voulut rien entendre.

Comment se débrouilla-t-il pour me pousser, nme tirer, nme faire fendre la foule et manener
jusqu' aux marches qui condui sai ent au bureau, je ne saurais le dire ! Dans |'escalier, le flot
des gens qui nontaient pleins d espérance cbétoyait le flot de ceux qui redescendai ent

bl ackboul és; bient6t nous pénétrames dans |l e bureau. C est une aventure passionnante ! déclara
Hol nes tandis que son client s'interronpait pour rafraichir sa ménoire a |'aide d' une bonne
prise de tabac. Je vous en prie, continuez votre récit. Vous ne pouvez pas savoir a quel point
vous mintéressez ! Dans |e bureau, reprit Jabez Wlson, |le nobilier se conposait de deux

chai ses de bois et d' une table en sapin; derriére cette table était assis un petit honme; i
était encore plus rouquin que noi. A chaque candidat qui défilait devant lui, il adressait

quel ques paroles, mais il s'arrangeait toujours pour trouver un défaut élimnatoire. Qotenir
un enpl oi ne paraissait pas du tout a la portée de n'inporte qui, a cette ligue ! Pourtant,
quand vint notre tour, le petit homme ne fit un accueil plus chal eureux qu' aux autres. |
referma |a porte derrieéere nous; nous elines ainsi |la possibilité de discuter en privé." M
Jabez W1 son anbitionne, déclara non comms, d' obtenir |le poste vacant a la Ligue." Anbition
qui me senble trés I égitime ! répondit |'autre. Il posséde a prem ére vue |les qualités

requi ses, et néne je ne nme rappelle pas avoir vu quel que chose d aussi beau ! " Il recula d un
pas, pencha la téte de cb6té, et contenpla nmes cheveux avec une sorte de tendresse. Je
commencai a ne plus savoir ou nme nettre. Tout a coup il plongea littéral ement en avant, ne
secoua la main et, avec une chal eur extraordinaire, me félicita de non succés. "La noindre
hésitation serait une injustice, dit-il. Vous voudrez bien niexcuser, cependant, si je prends
cette précaution... " Il s'était enparé de na tignasse, et il la tirait si vigoureusenent a
deux mains que je ne pus répriner un hurlenent de douleur. "Il y a de |'eau dans vos yeux,
dit-il en me rel &chant. Tout est donc comme il faut que cela soit. Que voulez-vous ! la
prudence est nécessaire: deux fois nous avons été abusés par des perruques, et une fois par
une teinture... Je pourrais vous raconter des histoires sur la poix de cordonnier qui vous
dégolteraient de la nature humaine ! " Il se pencha par |a fenétre pour annoncer, du plus haut
de savoir, que la place était prise. Un sourd nurnure de désappoi nte nent parcourut la foule
qui s'égailla dans toutes |les directions. Quel ques secondes plus tard, il ne restait plus,
dans Pope's Court, en fait de rouquins, que noi-méme et nmon directeur. "Je nlappelle Duncan
Ross. Je suis noi-nméne |'un des bénéficiaires du fonds qu'a | aissé notre nobl e bienfaiteur

Et es-vous mari é, nonsieur WIlson ? Avez-vous des enfants ? " Je répondis que je n'avais ni
fenrme, ni enfant." La satisfaction disparut de son visage." Mon Dieu ! soupira-t-il. Voila qui
est trés grave ! Je suis désol é d apprendre que vous n'avez ni fenmme ni enfants. Le fonds est
destiné, bien entendu, non seulenent a nmaintenir la race des rouquins, nais aussi a aider a sa

propagation et a son extension. C est un grand mal heur que vous soyez célibataire ! " M
figure s'allongea, nonsieur Holmes; je crus que j'allais perdre cette place. Aprés avoir
nedi t é quel ques instants, il me dit que néannoins je denmeurais agréé. "Sil s'agissait d un
autre, déclara-t-il, je serais inflexible. Mais nous devons nous nontrer indulgents a |'égard

d'un honme qui a de tels cheveux. Quand serez-vous a néne de prendre votre poste? "Hé bien
c'est un petit peu délicat, car j'ai dé a une occupation. "Ch ! ne vous tracassez pas a ce
sujet, nmonsieur Wlson ! dit Vincent Spaulding. Je veillerai sur votre affaire a votre pl ace.
"Quel l es seraient nmes heures de travail ? demandai je. "De dix heures a deux heures. " Vous
savez, nonsieur Holnes: les affaires d un préteur sur gages se traitent surtout le soir,
spécialenment le jeudi et le vendredi, qui précédent le jour de la paie. C est pourquoi cela nme
convenait tout a fait de gagner un peu d argent le matin ! De plus, nobn commis était un brave
garcon, sur qui je pouvais conpter. "D accord pour les heures, dis je. Et pour |'argent ? Vous
toucherez quatre livres par semaine. "Pour quel travail ? Le travail est purenent nom nal

"QuU' est-ce que vous entendez par " purenent nomnal " ? "Hé bien ! vous devrez étre présent au
bureau pendant vos heures. Si vous sortez, |le contrat sera autonati quenent ronmpu sans recours.
Le testanent est fornel |a-dessus. Pour peu que vous bougi ez du bureau entre di x heures et
deux heures, vous ne vous conforneriez pas a cette condition. "Il ne s'agit que de quatre
heures par jour. Je ne devrais donc néne pas songer a sortir. "Aucune excuse ne sera accept ée,
précisa M Duncan Ross: ni une maladie, ni votre affaire personnelle, ni rien ! Vous devrez
rester ici, faute de quoi vous perdrez votre enploi. "Et le travail ? "Il consiste a recopier

| " Encycl opédi e britannique. Le prem er volume est |a. A vous de vous procurer votre encre,
votre plume et votre papier. Nous vous fournissons cette table et une chai se. Serez-vous prét
demain ? "Certainenent. "Alors, au revoir, nonsieur Jabez WIlson; et encore une fois acceptez
tous mes conplinments pour la situation inportante que vous avez conquise ! " Il s'inclina en
ne congédi ant. Me voila rentrant chez noi, acconpagné de nobn commis: je ne savais plus treées
bien ce que je faisais ou disais, tant j'étais heureux ! " Toute la journée, j'ai tourné et
retourné |'affaire dans na téte. Le soir, le cafard ma pris. Aforce de réfléchir, je métais
en effet persuadé que cette conbinaison ne pouvait étre qu' une nystification ou une
supercherie d envergure, nmais je ne distinguais pas dans quel but. Il me senblait incroyable
gue quel qu' un pat | aisser de senbl abl es di spositions testamentaires, et inpensable que des
gens paient si cher un travail aussi sinple que de recopier |'Encyclopédie britanni que.



Vincent Spaulding fit |'inpossible pour nme réconforter; mais dans mon lit, je pris |la décision
de renoncer." Le lendemain matin, toutefois, je me dis que ce serait trop béte de ne pas voir
d' un peu plus prés de quoi il retournait. J achetai donc une petite bouteille d' encre, une

pl une d' oi e, quelques feuilles de papier écolier, puis je partis pour Pope's Court. " Hé bien
| je dois dire qu'a non grand étonnenent tout se passa |le plus correctenent du nonde. La table
était dressée pour me recevoir; M Duncan Ross se trouvait |la pour contrdler que je nme nettais
au travail. Il ne fit commencer par la lettre A, et ne laissa a na besogne. Pourtant il revint
ne voir plusieurs fois pour e cas ou j'aurais eu besoin de lui. A deux heures, il me souhaita
une bonne journée, ne félicita pour le travail que j'avais abattu, et quand je sortis i
referma a clé la porte du bureau. " Ce manege se répéta tous les jours, nonsieur Hol nes.
Chaque sanedi, non directeur mapportait quatre souverains d' or pour non travail de la
senaine. Le matin, j'étais la a dix heures et je par tais |'aprés-mdi a deux heures. M
Duncan Ross espaca peu a peu ses visites: d abord il ne vint plus qu' une fois le matin; au
bout d' un certain tenps il n'apparut plus du tout. Naturellenent je n'osais pas quitter la

pi éce un seul instant: je ne savais jamais a quel nonent il arriverait; |'enploi n'était pas
conpliqué, il ne convenait a nmerveille: je ne voulais pas risquer de le perdre. " Huit

semmi nes s' écoul érent ainsi. J' avais écrit des tas de choses sur Abbé, Archer, Arnure,
Architecture, Attique, et je conptais étre ms bientét sur la lettre B. Je dépensai pas mal

d' argent pour non papier écolier, et j'avais presque bourré une étagére de nes grinoires,

| orsque soudain tout cassa. Cassa ? Qui, nonsieur ! Et pas plus tard que ce matin. Je suis
allé a non travail comme d' habitude a dix heures, mais la porte était fernmée, cadenassée: sur

| e panneau était fiché un petit carré de car ton. Le voici: lisez vous-nméme ! |l nous tendit
un norceau de carton blanc, de la taille d une feuille de bloc-notes. Je lus: La Ligue des
Rouqui ns est dissoute. 9 octobre 1890. Sherlock Hol nes et noi consi déranmes successi venent ce
bref faire-part et |le visage |ugubre de Jabez WIlson, jusqu' a ce que |'aspect com que de
|"affaire vint supplanter tous les autres: alors nous éclatanes d'un rire qui n'en finissait
plus. Je regrette: je ne vois pas ce qu'il y a de si dréle ! s'écria notre client, que notre
hilarité fit rougir jusqu'a la racine de ses cheveux flanboyants. Si vous ne pouvez rien

d autre pour moi que rire, j'irai madresser ailleurs. Non, non ! cria Holnmes en | e repoussant
dans le fauteuil d ou il avait commencé a s'extraire. Pour rien au nonde je ne voudrais
manquer cette affaire: elle est... rafraichissante ! Mais elle conporte, pardonnez-noi de

m expriner ainsi, des él énents plutdt amusants. Veuillez nous dire nai ntenant ce que vous avez
fait lors que vous avez trouvé ce carton sur la porte. J' avais recu un coup de nassue,

nonsi eur. Je ne savais pas a quel saint ne vouer. Je fis |le tour des bureaux voisins, nais
tout le nonde ignorait la nouvelle. En fin de conpte, je me rendis chez le propriétaire: c'est
un conptable qui habite au rez-de-chaussée; je lui ai demandé s'il pouvait nme dire ce qu

était arrivé a la Ligue des rouquins. Il me répondit qu'il n'avait jamais entendu parler d' une
senbl abl e association. Alors je lui demandai qui était M Duncan Ross. Il nmiaffirm que
c'était la preméere fois que ce nométait prononcé devant lui. "Voyons, lui dis je: le
gentleman du No 14 ! "Ah ! le rouquin ? "Qui. Oh'! fit-il, il s'appelle WIlliam Mrris. C est
un conseiller juridique: il se servait de cette piéce pour un usage provisoire; Je la lui
avai s | ouée jusqu' a ce que ses nouveaux | ocaux fussent préts. Il a dénénagé hier. "Ql pourrais
je le trouver? "Ch ! & son nouveau bureau. J'ai son adresse quelque part... Qui, 17, King
Edward Street, prés de Saint-Paul. " Je courus, nonsieur Holmes ! Mais quand j'arrivai a cette
adresse, je découvris une fabrique de rotules artificielles, et per sonne ne connaissait ni M
WIlliamMrris, ni M Duncan Ross. Et ensuite, qu' avez-vous fait ? demanda Hol mes. Je suis

rentré chez noi & Saxe- Coburg Square pour prendre |'avis de nobn commis. Mais il se contenta de
ne répéter que si j'attendais, j'aurais des nouvelles par |la poste. Alors ca ne ma pas plu,
nonsi eur Holnes ! Je ne tiens pas a perdre un enploi pareil sans ne défendre... Conme j'avais

entendu dire que vous étiez assez bon pour conseiller des pauvres gens qui avai ent besoin d' un
avis, je me suis rendu droit chez vous. Vous avez bien fait ! dit Holnmes. Votre affaire est
exceptionnelle, et je serai heureux de nien occuper. D aprés votre récit, je crois possible
que les suites soient plus graves qu'on ne le croirait a prem ére vue. Plus graves ! s'exclama
M Jabez WIlson. Quoi ! j'ai perdu cette semaine quatre livres sterling... En ce qui vous
concerne personnel | ement, observa Hol nmes, je ne vois pas quel grief vous pourriez formnuler
contre cette ligue extraordinaire. Bien au contraire ! Ne vous étes-vous pas enrichi de

quel que trente livres? Et je ne parle pas des connai ssances que vous avez acqui ses
gratuitement sur tous les sujets dont |'initiale était un A Ces gens de |l a Ligue ne vous ont

| ésé en rien. Non, nonsieur. Mais je tiens a apprendre la vérité sur leur conpte, qui ils
sont, et pourquoi il mont joué cette farce, car s'en est une ! |ls se sont bien anusés pour
trente-deux livres ! Nous nous efforcerons donc d' éclaircir a votre intention ces probl énes,
nonsi eur W1l son. D abord, une ou deux questions, s'il vous plait. Ce conmis, qui vous a soums
le texte de |'annonce depuis conbien de tenps renployiez-vous ? Un nois, a peu pres, a

| ' époque. Comment |'avez-vous enbauché ? A la suite d une petite annonce. Fut-il le seul a se
présenter? Non, il y avait une douzai ne de candi dats. Pourquoi |'avez-vous choisi? Parce qu'i
avait |"air débrouillard, et qu'il consentait a entrer ~ comme débutant. En fait, a dem -
salaire ? Qui. Comment est-il fait, ce Vincent Spaulding ? Il est petit, fortenent charpenté,
trés vif, chauve, bien qu'il n"ait pas trente ans. Sur le front il a une tache blanche: une
bridlure d' aci de. Hol mes se soul eva de son fauteuil; une excitation considérable s'était
enparée de lui. Je n'en pensais pas moins ! dit-il. N avez-vous pas observé que ses | obes sont
percés comme par des boucles d oreilles? Si, nonsieur. Il ma dit qu une sorciére les lu

avait trouées quand il était petit. Hum! fit Hol nes en retonbant dans ses pensées. Et il est
encore a votre service ? Ch ! oui, nmonsieur ! Je viens de le quitter. Et pendant votre
absence, il a bien géré votre affaire ? Rien a dire | a-dessus, nonsieur. Dailleurs il n'y a
jamai s grand-chose a faire le matin. Cela suffit, nonsieur WIlson. Je serai heureux de vous



faire connaitre nmon opinion d'ici un jour ou deux. Nous sonmes aujourd' hui sanedi. J' espeéere
que la conclusion interviendra lundi. Quand notre visiteur eut prit congé, Hol nes
minterrogea: Hé bien ! Watson, qu' est-ce que vous pensez de tout cela ? Je n'en pense rien,
répondis je franchenent. C est une affaire fort nystérieuse. En regle générale, dit Hol nes,
pl us une chose est bizarre, noins elle conporte finalenent de nystéeres. Ce sont |les crines
banal s, sans traits originaux, qui sont vrainent enbarrassants: de méne qu' un vi sage banal est
difficile a identifier. Mais il faut que je regle rapidenent cela. Q' allez-vous faire? Funer,
répondit-il. Cest le probléene idéal pour trois pipes, et je vous demande de ne pas ne

di straire pendant cinquante minutes. Il se roula en boule sur son fauteuil, avec ses genoux

m nces ranmenés sous son nez aquilin puis il deneura assis ainsi, |les yeux fernés; sa pipe en
terre noire proémnait comme |le bec d' un oiseau étrange. Je finis par conclure qu'il s'était
endorm, et j'allais noi aussi faire un petit somme quand il bondit hors de son siége: a en
juger par sa mne, il avait pris une décision. |l posa sa pipe sur la chemnée. Il y a un beau
concert cet aprés-mdi a Saint-James's Hall, dit-il. Qu'en pensez-vous, Watson ? Vos nul ades
pourront-ils se passer de vos services quel ques heures ? Je suis libre aujourd hui. M
clientéle n"est jamai s tres absorbante. Dans ce cas, prenez votre chapeau et partons. D abord
pour un petit tour dans la Cty; nous mangerons quel que chose en route. Il y a beaucoup de
nusi que al | enande au programme, et elle est davantage a non gol(t que | a nusique francai se ou
italienne: elle est introspective, et j'ai grand besoin de mintrospecter. Venez ! Nous prines
le métro jusqu' a Al dergate. Une courte marche nous nena a Saxe- Coburg Square, |'une des sceéenes
ou s'était déroul ée |'histoire peu banal e que nous avions entendue. C était une petite place
de rien du tout, suant la mséere sans |'avouer tout a fait; quatre rangées crasseuses de

nmai sons de briques a deux étages contenpl ai ent une pel ouse mnuscul e entourée d' une grille: un
sentier herbeux et quel ques nassifs de lauriers fanés y défendaient |eur existence contre une
at nosphére enfunge et ingrate. Trois boul es dorées et un écriteau marron avec Jabez W/l son
écrit en lettres blanches, a |'angle d une maison, révélérent le lieu ou notre client rouquin
tenait boutique. Sherlock Holmes s'arréta devant la facade. Il pencha la téte de cb6té et la
contenpl a; entre ses paupi éres plissées, ses yeux brillaient. Lentenent, il renonta | a rue
puis | a redescendit sans cesser de regarder |es mmisons, comme s'il voulait en percer |les
murs. Finalenment, il retourna vers |la boutique du préteur sur gages; il cogna vi goureusenent
deux ou trois fois le trottoir avec sa canne, avant d aller a la porte et d'y frapper. Presque
i nstantanénment, on ouvrit: un jeune garcon inberbe, a |'aspect fort éveillé, le pria d entrer
Merci, dit Holmes. Je voudrais seul enent que vous miindiquiez, s'il vous plait, |e chenmin pour
regagner le Strand d'ici. La troisiéne a droite, et la quatriene a gauche, répondit aussitot
le conmis en refernmant |a porte. Il a |l'esprit vif, ce type ! observa Hol nes quand nous nous
Mres €l oignés. Selon moi, il est, au royaune de |'habileté, |le quatriénme homme dans Londres;
quant a |'audace, il pourrait ménme prétendre a la troisiéene place. J' ai déja eu affaire a |ui
autrefois. De toute évidence, dis je, le conms de M WIlson tient un rdéle inportant dans
cette nystérieuse affaire de la Ligue des rouquins. Je parierais que vous n'avez demandé votre
chemin que pour le voir. Pas lui Qui alors ? Les genoux de son pantalon. Ah !... Et qu'y avez-
vous vu ? Ce que je nmattendais a voir. Pourquoi avez-vous cogné le trottoir avec votre canne
? Mon cher docteur, c'est |'heure d observer, non de parler. Nous sommes des espions en pays
ennem . Nous avons appris quel que chose sur Saxe-Coburg Square. Explorons naintenant |es
ruell es qui se trouvent derriére. La rue ou nous nous retrouvanes |orsque nous e(mes contourné
| "angl e de ce Saxe-Coburg Square contrastait autant avec lui que |es deux faces d' un tabl eau
C était |'une des arteres principales ou se déversait le trafic de la City vers le nord et

| ' ouest. La chaussée était obstruée par |'énorne flot comrercial qui s'écoulait en un double
courant: |'un allant vers la CGty, |'autre venant de la Gty. Nous avions du mal a réaliser
que d' aussi beaux magasins et d'aussi inposants bureaux s'adossaient a ce square m nable et
crasseux que nous venions de quitter. Laissez-noi bien regarder, dit Holnmes qui s'était arrété
au coi n pour observer. Je voudrais tout sinplenent ne rappeler |'ordre des naisons ici. Il y a
Mortiner's, |le bureau de tabac, |a boutique du marchand de journaux, |a succursale Coburg de
la Banque de la City et de la Banlieue, |le restaurant végétarien, et |le dépdt de voitures
McFarl ane. Ceci nous nmene droit vers |'autre bloc. Voila, docteur: le travail est fini, c'est

| ' heure de nous distraire ! Un sandwi ch et une tasse de café, puis en route vers le pays du
violon ou tout est douceur, délicatesse, harnonie: la, il n'y aura pas de rouqui ns pour nous
assonmmer de devinettes. Mon am était un nél omane ent housiaste; il exécutait passabl ement, et
il conposait des oeuvres qui n'étaient pas dépourvues de mérite. Tout |'aprés-mdi, il resta
assis sur son fauteuil d orchestre; visiblenent, il jouissait du bonheur Ie plus parfait; ses
| ongs doigts mnces battaient de tenps en tenps |la nesure; un sourire s'étalait sur son

vi sage; ses yeux exprimaient de la |angueur et toute la poésie du réve... Qu'ils étaient donc
différents des yeux de Holnmes le limer, de Holnes |'inplacable, |'astucieux, de Holnes le
chanpi on des policiers ! Son singulier caractere lui pernettait cette dualité. J' ai souvent
pensé que sa mnutie et sa pénétration représentaient une sorte de réacti on de défense contre
| " huneur qui le portait vers |la poésie et la contenplation. L' équilibre de sa nature le
faisait passer d une | angueur extréme a |'énergie la plus dévorante. Je savais bien qu'i

n'était jamais si réellenent formdable que certains soirs ou il venait de passer des heures
dans son fauteuil parm les inmprovisations ou ses éditions en gothique. Alors |'appétit de la
chasse s'enparait de lui, et sa |ogique se haussait au niveau de |'intuition: si bien que les

gens qui n'étaient pas famliarisés avec ses méthodes | e regardaient de travers, avec
nméfiance, comme un honmme différent du comun des nortels. Quand je le vis ce soir-la

s' envel opper de nusique a Saint-Janes's Hall, je sentis que de nultiples désagrénments se
préparai ent pour ceux qu'il s'était donné pour m ssion de pourchasser. Vous désirez sans doute
rentrer chez vous, docteur? ne demanda-t-il aprés le concert. Qui, ce serait aussi bien. De

non c6té, j'ai devant noi plusieurs heures de travail. L'affaire de Coburg Square est grave.



Gave ? Un crine considérable se mjote. J' ai toutes raisons de croire que nous pourrons le
prévenir. Mais c'est aujourd hui sanedi, et cela conplique | es choses. J' aurais besoin de
votre concours ce soir A quelle heure ? Dix heures; ce sera assez t6t. Je serai a Baker Street
a dix heures. Trés bien... Ah ! dites-npi, docteur: il se peut qu'un petit danger nous nenace:
alors, s'il vous plait, mettez donc votre revolver d' officier dans votre poche. Il ne fit
signe de la main, vira sur ses talons, et disparut dans la foule. Je ne crois pas avoir un
esprit plus obtus que |la noyenne, mais j'ai toujours été oppressé par le sentinment de ma
propre stupidité au cours de non commerce avec Sherlock Hol mes. Dans ce cas-ci j'avais entendu

ce qu'il avait entendu, j'avais vu ce qu'il avait vu; et cependant !... Il ressortait de ses
propos qu'il discernait non seule nment ce qui s'était passé, mmis encore ce qui pouvait
survenir, alors que, de non point de vue, |'affaire se présentait sous un aspect confus et

grotesque. Tandis que je roulais vers na mai son de Kensington, je me renénorai |le tout, depuis
|"extraordinaire récit du copieur roux de |'Encycl opédi e britannique jusqu' a notre visite a
Saxe- Coburg Square, sans oublier la petite phrase de nmauvais augure qu'il mavait |ancée en
partant. Qu'est-ce que c'était que cette expédition nocturne ? Pourquoi devrais jey
participer armé ? Qi irions-nous? Et que ferions-nous? Holnes mavait indiqué que e commis du
préteur sur gages était un as: un homme capabl e de jouer un jeu subtil et dur. J' essayai de
dén€l er cet écheveau nmamis j'y renoncai bientdt: aprés tout, la nuit mapporterait

| "explication que je cherchais ! A neuf heures et quart, je sortis de chez noi et, par le parc
et Oxford Street, je ne dirigeai vers Baker Street. Devant la porte, deux fiacres étaient
rangés. Passant dans le couloir, j'entendis au dessus un bruit de voix: de fait, quand
j'entrai dans |la piece qui servait de bureau a Hol mes, celui-ci était en conversation ani née
avec deux hommes. J'en reconnus un aussitot: c'était Peter Jones officier de police
crimnelle. L'autre était long et mince; il avait le visage triste, un chapeau neuf et une
redi ngote terribl enent respectable. Ah ! nous sommes au conplet ! s'exclanma Hol nes en prenant
son lourd stick de chasse, Watson, je crois que vous connai ssez M Jones, de Scotland Yard ?
Pernettez-noi de vous présenter M Merryweat her, qui va nous acconmpagner dans nos aventures
noct urnes. Vous voyez, docteur, dit Jones avec |'air inportant qui ne le quittait janais,
encore une fois nous voici partant pour une chasse a deux. Notre am est nerveilleux pour
donner |l e départ. Il n'a besoin que d un vieux chien pour |"'aider a dépister |le gibier

J' espére, nurnura |ugubrement M Merryweat her, que nous trouverons en fin de conpte autre
chose qu' un canard sauvage. Vous pouvez avoir pleine et entiére confiance en M Holnes ! dit

fierement |'officier de police. Il a ses petites méthodes qui sont, s'il me pernet de

| " avouer, un tout petit peu trop théoriques et bizarres. mais c'est un détective- né. Il n'est
pas exagéré de dire qu' une fois ou deux, notamrent dans cette affaire de meurtre a Brixton
Road ou dans le trésor d Agra, il a vu plus clair que la police officielle. Ch! si vous étes

de cet avis, nonsieur Jones, tout est parfait ! s'écria |l'étranger avec déférence. Pourtant,

j e vous confesse que non bridge ne manque. C est depuis vingt-sept ans la preméere fois que je
ne joue pas na partie le sanmedi soir. Je crois que vous ne tarderez pas a vous apercevoir, dit
Hol mes, que vous n'avez janmis joué aussi gros jeu; la partie de ce soir sera donc

passi onnante ! Pour vous, nonsieur Merryweather, il s'agit de quelque trente mille livres.

Pour vous Jones, il s'agit de |'homme que vous voul ez tant prendre sur le fait. John C ay,
assassin, voleur, faussaire, faux-monnayeur. C est un homre jeune, nonsieur Merryweather, et
cependant il est a la téte de sa profession. Il n'y a pas un crimnel dans Londres a qui je
passerais |les nenottes avec plus de plaisir. Un type remarquable, ce John Clay ! Son grand-
péere était un duc royal; lui-méme a fait ses études a Eton et a Oxford. Il a |l e cerveau aussi
agil e que ses doigts; a chaque instant, nous repérons sa trace, mais quant a trouver |'homme !
Un jour, il fracturera un coffre en Ecosse, et le lendermain il quétera dans |es Cornouailles
pour la construction d un orphelinat. Il y a des années que je le piste, et je ne suis jamis
par venu a | 'apercevoir ! J' espére que j'aurai la joie de vous |le présenter cette nuit. J'ai
eu noi aussi affaire une ou deux fois a M John Cay, et je vous concede que c'est un as. Miis

il est plus de dix heures: il faut par tir. Prenez tous deux le premer fiacre; Watson et noi
suivrons dans | e second. Tout au long de notre route, Sherlock Hol nes ne se nobntra guere
enclin a la conversation: du fond du fiacre, il fredonnait les airs qu'il avait entendus

| "apreés-mdi. Nous nous engageanes dans un interm nable |abyrinthe de ruelles éclairées au
gaz, jusqu' a ce que nous nous retrouvions dans Farrington Street. Nous approchons ! constata

non am . Ce Merryweat her est un directeur de banque et cette affaire |'intéresse

personnel lement. J'ai pensé qu'il ne serait pas mauvai s d' avoir Jones avec nous aussi. Ce

n' est pas un nmauvai s bougre, quoi que professionnellenent je | e considéere comme un inbécile.
Mais il a une qualité positive: il est aussi courageux qu'un boul edogue, et aussi tenace qu'un
homard s'il pose ses pinces sur quel qu un. Nous voici arrivés: ils nous attendent. Nous avions
atteint |a néne grande arteére popul euse ol nous avions déanmbul é e matin. Nous quittanmes nos
fiacres et, guidés par M Merryweat her, nous nous engouffranmes dans un passage étroit. |l nous
ouvrit une porte latérale. Au bout d un couloir, il y avait une porte en fer massif. Celle-c
aussi fut ouverte; elle débouchait sur un escalier de pierre en colimgon qui se termnait sur
une nouvel le porte form dable. M Merryweather s'arréta pour alluner une |lanterne, et il nous

nena vers un passage sonbre, qui puait la terre mouill ée. Encore une portela troisiéneet nous
aboutines a une grande cave vo(tée ou étaient enpil ées tout autour des caisses et des boites
de grande taille. Par |le haut, vous n' étes pas trop vulnérable ! remarqua Hol nes en levant |a
lanterne et en regardant autour de lui. N par le bas ! dit M Merryweat her en frappant de son
stick les dalles du sol... Mon Dieu ! s'écria-t-il, elles sonnent creux... Je dois reéellenent
vous prier de vous tenir un peu plus tranquille, dit Hol mes avec sévérité. Vous venez de
conpronettre |l e succes de notre expédition. Pourrais je vous demander d' étre assez bon pour
vous asseoir sur |'une de ces caisses et de ne vous néler de rien ?Le solennel M Merryweat her
se percha sur une caisse, avec un air de dignité offensée. Holnes s'agenouilla sur le sol: a



|"aide de la lanterne et d' une loupe, il examna les interstices entre | es dalles. Quel ques

secondes lui suffirent; il se remt debout et rangea | a | oupe dans sa poche. Nous avons une
bonne heure devant nous, déclara-t-il. En effet, ils ne prendront aucun risque avant que le
préteur sur gages soit couché. Seulenent, ils ne perdront plus une mnute, car plus toét ils
auront fini leur travail, plus ils auront de tenps pour se nettre a |'abri. Nous nous trouvons

actuel l ement, docteur, et vous |'avez certainenent deviné, dans |a cave d'une succursal e pour
la City de |'une des principal es banques de Londres. M Merryweat her est |e président du
conseil d admnistration, et il vous expliquera |les raisons pour lesquelles les crimnels les
pl us audaci eux de la capitale n'auraient pas tort de s'intéresser a présent a cette cave.

C est notre or francais, chuchota le président. Et nous avons été avertis a plusieurs reprises
qu' un coup était en préparation. Votre or francais ? Qui. Il y a quel ques npbis, nous avons eu
occasi on de consol i der nos ressources; a cet effet, nous avons enprunté trente nille napol éons
a | a Banque de France. Mais, dans la City, on a appris. que nous n'avons janmai s eu besoin de
cet argent frais, et qu'il était dans notre cave. La caisse sur laquelle je suis assis
contient deux mlle napol éons envel oppés de papier de plonb. Notre réserve netallique est
beaucoup plus forte en ce nmonent que celle qui est général enent affectée a une sinple
succursale, et la direction redoute quel que chose... Craintes tout a fait justifiées ! ponctua
Hol nes. Maintenant, il serait tenps d' arranger nos petits plans. Je nmattends a ce que
|"affaire soit nire dans une heure. Dici |la, nonsieur Merryweather faites tonmber le volet de
votre lanterne. Alors nous resterons... dans le noir? J'en ai peur ! J avais enporté un jeu de
cartes, nonsieur Merryweather, et je pensais que, puisque nous serions quatre, vous auriez pu
faire quand méne votre partie de bridge. Mais |'ennem a poussé si loin ses préparatifs que
toute lum ére nous est interdite. Prem ére chose a faire: choisir nos places. Nos adversaires
sont gens audaci eux; nous aurons |'avantage de la surprise, c'est entendu; mais si nous ne
prenons pas |e nmaxi mum de précautions, gare a nous ! Je ne tiendrai derriére cette caisse.
Vous autres, dissimulez-vous derriéere celles-la. Quand je projetterai de la |um ére sur eux,
cernez-les en vitesse. Et s'ils tirent, Watson, n'ayez aucun scrupul e, abattez-les come des
chiens ! Je posai non revolver, arnmg, sur |la caisse en bois derriéere laquelle je maccroupis.
Hol nes abaissa |l e volet de la lanterne. Nous flnes plongés dans |'obscurité; et cette
obscurité ne parut effroyabl ement opaque. L'odeur du nétal chauffé deneurait pour nous

convaincre que la lumére n'était pas éteinte et qu' elle jaillirait au nonent propice. Ms
nerfs, exaspérés par cet affdt particulier, ne rendaient plus sensible a |I'atnosphére gl acée
et hum de de la cave. Ils n'ont qu' une retraite possible, chuchota Hol nes. La nmai son de Saxe-

Coburg Square. Je pense que vous avez fait ce que je vous avai s demandé, Jones? Un inspecteur
et deux agents font |e guet devant | a porte. Par conséquent, tous |les trous sont bouchés. II
ne nous reste plus qu'a nous taire et a attendre. Conme | e tenps nous senbla long ! En
confrontant nos souvenirs, ensuite, nous découvrinmes qu'il ne s'était écoul é qu une heure et
gquart avant |'action; nous aurions juré que la nuit entiére avait passé et que |'aube

bl anchi ssait déja le ciel au- dessus de nos tétes. J'avais |les nmenbres raides et endoloris,
car j'avais peur de faire du bruit en changeant de position. Quant a mes nerfs, ils étaient
tell ement tendus que je percevais la respiration de nmes trois conpagnons: je distinguais nméne
cell e de Jones, plus lourde, de celle du président du conseil d'admnistration de |a banque,
qui ressenblait a une poussée réguliére de soupirs. De ma place, je pouvais observer |es
dal | es par-dessus |a caisse. Soudain, nes yeux apercurent le trait d une lum éere. D abord ce
ne fut qu'une étincelle rougeatre sur le sol dallé. Puis elle s'allongea jusqu' a devenir une
ligne jaune. Et alors, sans le noindre bruit, une fente se produisit et une nain apparut:

bl anche, presque fém nine, cette nmain se posa au centre de la petite surface éclairée; elle
tatonna a |'entoure. Pendant une mnute ou deux, la main, avec ses doigts crispés, énergea du
sol. Puis elle se retira aussi subitement qu' elle était apparue. Tout redevint noir, a

| " exception de cette unique lueur rougeatre qui marquait une fente entre deux dalles. La

di sparition de la main, cependant, ne fut que nonentanée. Dans un bruit de déchirenent,

d' arrachenent, |'une des grosses dalles blanches se souleva sur un cbté: un trou carré, béant,
se creusa et une lanterne |'éclaira. Par- dessus |le rebord, un visage enfantin, inberbe,
surgit. Il inspecta |les caisses du regard. De chaque cb6té de |'ouverture ainsi pratiquée dans

le sol, une nain s'agrippa. Les épaul es énergérent, puis la taille. Un genou prit appui sur le
rebord. L'honme se mit debout a cdté du trou. Presque au néne instant se dressa derriére lu
un conplice: aussi agile et petit que lui, avec un visage bl éme et une tignasse d' un rouge

fl anboyant. Tout va bien, nmurnura-t-il. Tu as les ciseaux, les sacs ?... Ch ! bon Dieu

Saute, Archie, saute ! Je men débrouillerai tout seul. Sherlock Holnmes avait bondi et

enpoi gné | ' homme. L'autre plongea par le trou et je percus le bruit d une étoffe qui se
déchirait car Jones |'avait happé par son vétement. La lumére fit luire |l e canon d'un

revol ver, mais Hol nes frappa | e poignet d un coup de stick, et |'arme tonba sur le sol

Inutile, John Clay ! articula Hol mes avec cal ne. Vous n'avez plus aucune chance. J'ai conpris,
répondit |le bandit avec le plus grand sang-froid. J' espére que non copain s'en est tiré, bien
que vous ayez eu les pans de sa veste... Il y a trois hommes qui |'attendent a la porte, dit
Hol mes. Ch ! vrainent ? Vous nme parai ssez n'avoir rien oublié. Puis je vous féliciter ? Mi
aussi, je vous félicite ! dit Holnmes. Votre idée des rouquins était treés originale... et
efficace | Vous retrouverez bientdt votre copain, dit Jones. Il descend dans |les trous plus
vite que noi. Tendez-noi |es poignets, afin que j'attache |l es nenottes. Je vous prie de ne pas
me toucher avec vos nmains crasseuses ! observa notre prisonnier tandis que |les cercles d' acier
se refermai ent autour de ses poignets. Vous ignorez peut-é&tre que j'ai du sang royal dans |es
veines ? Ayez | a bonté, quand vous vous adresserez a noi, de niappeler ~ nonsieur" et de ne
dire " s'il vous plait ". D accord ! répondit Jones, ahuri mais ricanant. Hé bien ! voul ez-
vous, s'il vous plait, nonsieur, nonter par |'escalier ? Nous trouverons en haut un carrosse
qui transportera Votre Altesse au poste de police. Voila qui est meux, dit John day avec



sérénité. Il s'inclina devant nous trois et sortit paisiblenment sous |a garde du policier
Réel | emrent, nonsieur Holnes, dit M Merryweat her pendant que nous renontions de |la cave, je ne
sai s comment | a banque pourra vous renercier et s'acquitter envers vous. Sans aucun doute,
vous avez découvert et déjoué une tentative de canbriol age conme je n'en avai s encore janais
vu dans une banque ! J'avais un petit conpte a régler avec M John O ay, sourit Hol nes. Dans
cette affaire, nes frais ont été mnines: j'espére néannbins que |a banque ne | es renboursera.
En dehors de cela, je suis |argenent réconpensé parce que j'ai Vécu une expeérience pour ainsi
dire unique, et que la Ligue des rouquins ma été révélée ! Elle était trés remarquable !
Voyez-vous, Watson, miexpliqua-t-il dans |les premn éres heures de |la natinée, alors que nous
étions assis a Baker Street devant un bon verre de whi sky, une chose ne sauta aux yeux tout

d' abord: cette histoire assez incroyable d une annonce publiée par |a soi-disant Ligue des
rouqui ns, et de la copie de |'encycl opédie britanni que, ne pouvait avoir d' autre but que de
retenir chaque jour hors de chez lui notre préteur sur gages. Le nobyen utilisé n'était pas
banal ; en fait, il était difficile d en trouver de neilleur ! C est indubitablenent [a coul eur
des cheveux de son conplice qui inspira |'esprit subtil de day. Quatre livres par senai ne
constituai ent un appat sérieux; mais qu' était- ce, pour eux, que quatre livres puisqu'ils en
espéraient des mlliers ? Ils insérérent |'an nonce: |'un des coquins |oua provisoirenment |e
bureau, |'autre poussa |le préteur sur gages a se présenter, et tous deux profitaient chaque
matin de son absence. A partir du nonent ou j'ai su que le commis avait accepté de travailler
am-salaire, j'ai conpris qu'il avait un sérieux motif pour accepter |'enploi. Mis coment
avez-vous découvert de quel motif il s'agissait? Sil y avait eu des femmes dans | a nai son
j"aurai s songé a une nachination plus vulgaire. Mais il ne pouvait en étre question. D autre
part, |le bureau de notre préteur sur gages rendait peu. Enfin, rien chez lui ne justifiait une
préparation aussi mnutieuse |ongue et colteuse. Il fallait donc chercher dehors. Miis
chercher quoi ? Je réfléchis a |la passion du comm s pour |a photographie, et a son truc de

di sparaitre dans la cave. La cave ! C était |la qu aboutissaient les fils de |'énigne que

m avait apportée M Jabez WIson. Je posai al ors quel ques questions sur ce conm s nysteérieux,
et je ne rendis conpte que j'avais affaire a |'un des crinmnels de Londres |es plus audaci eux
et les plus astucieux. Il était en train de mani gancer quel que chose dans |a cave: quel que
chose qui lui prenait plusieurs heures par jour depuis des nois. Encore une fois, quoi ? Je ne
pouvai s qu' envi sager un tunnel, destiné a le conduire vers un autre imeuble. " J'en étais
arrivé | a quand nous nous rendines sur les lieux. Je vous ai étonné quand j'ai cogné le so
avec non stick; mais je ne demandais si la cave était située sur le devant ou sur |'arriére de
la mai son. Au son, je sus qu' elle n'était pas sur le devant. Ce fut alors que je sonnai

j ' espérais bien que le conmms se dérangerait pour ouvrir. Nous avions eu quel ques

escar nouches, nmai s nous ne nous étions jamamis vus. Je regardai a peine son visage: c'était ses
genoux qui niintéressaient. Vous avez pu remarquer vous-neme conbien a cet endroit |e pantal on
était usé, chiffonné, et taché: de tels genoux étaient révélateurs du genre de travail auque
il se livrait pendant des heures. Le seul point nystérieux qui restait a élucider était le
pourquoi de ce tunnel. En ne promenant dans le coin, je constatai que |la Banque de la Gty et
de la Banlieue attenait a |la maison de Jabez WIson. Quand vous rentrates chez vous apres le

concert, j'alertai Scotland Yard et |e président du conseil d administration de | a banque; et
la conclusion fut ce que vous avez vu. Et conment avez-vous pu prévoir qu'ils feraient dés le
soir leur tentative ? A partir du nmonent ou |le bureau de la Ligue était fermg, il était

certain qu'ils ne se souciaient plus que Jabez Wlson fit absent de chez lui. Par ailleurs, i
était capital de leur point de vue qu'ils se dépéchassent, car |e tunnel pouvait étre
découvert, ou |'or changé de place. Le sanedi |eur convenait bien, car ils avaient deux jours
pour disparaitre. C est pour toutes ces raisons que je les attendais pour hier soir. Votre

| ogi que est nerveilleuse ! mécriai je avec une admration non feinte. La chaine est |ongue,
et cependant chaque anneau se tient. La |ogique nme sauve de |'ennui, répondit-il en baillant.
Hélas ! je le sens qui me cerne encore !... Ma vie est un long effort pour niévader des
banalités de |'existence. Ces petits problemes my aident. Et de plus, vous étes un

bi enfaiteur de la société, ajoutai je. Il haussa | es épaul es: Peut-étre, aprés tout, cela
sert-il a quelque chose ! " L'homme n'est rien; c'est |'oeuvre qui est tout", comme Fl aubert
|'écrivait a George Sand.



